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lishing all those letters written by Sri Veeraswamy in Tamil and Telugu and
got a translation in Marathi prepared.*

We do not know what happened to the parts of this work translated into
English under the author's supervision. This task could be, to some extent
fulfilled after nearly 140 years. I really appreciate the idea of getting this
work translated into English and I congratulate Sri P. Sitapati, I.A.S., for
this. Salient features connected with the life of Sri Veeraswamy as given
by Srinivasa Pillai in his foreword to the Telugu work and also by Sri
Dignalli Venkata Krishna Rao in his foreword to the revised edition, have
been given by Sri Sitapati in his introduction (para 2 to 6).

English Translation

The title of this work has been given as Enugula Veeraswamy's
Journal in English. The word c Journal5 was used by Sri Veeraswamy
himself in his English letter to G. P. Brown on 15-12-1831. But actually this
is a compilation of gist from correspondence and not a diary.

The Telugu text contained 25 chapters. When he was working as
Director, State, Archives, Sri Sitapati, with the assistance of the Assistant
Director Sri R. Viswanatha Rao, Assistant Archivists M. Muniratnam and
E. Hanuma Sastry translated the first 14 chapters, splitting them into 18
chapters. As the remaining 11 chapters were not translated by him, I requested
the wellknown writer and translator Sri Vadrevu Purushottam and he comple-
ted the same.

The English chapters are not kept in translation as they were in Telugu
by Sri Sitapati. Perhaps thinking that some chapters are lengthy, he may
have redivided them. Though it will not pose any difficulty to the readers
as such, but for those who want to read the Telugu and English versions
parellel to compare, it will be a little bit irritating. For the benefit o f readers

* In the 18th Century, Sri Komaleswarapuram Srinivasa Pillai stayed at Madras
and served the people. He was a famous Andhra person. His father was Sri
Muniyappillai. He belonged to a well-to-do family. In the year 1807 *Mane'
choultry was established and for which a famine relief committee was constituted
with 11 English people and 9 Indian trustees. Among them was Srinivasa Pillai
in the year 1833 Sri Eenugula Veeraswamy and Sri Srinivasa Pillai helped the poor
in distributing food and clothes.
Sri Srinivasa Pillai was not only a bountiful person and a person of foresight
and therefore he utilised all his energy for the development of education. He liked
social reforms. He had liberal thoughts. He was particular to give education to
girls. He ran a school for girls by himself. He worked for the spread of education
among people. At the time of his death3 he donated Rs. 70 thousand for the
development of education. This discloses his love for the country and devotion for
the development of education. After his demise, a Hindu Girls School was established
with the assistance of the amount denoted by him. A third school was established
attached to Pachchayappa College from the amount collected by him as donations.